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UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 9.5.2002

NARIZENI KOMISE (ES) &. 780/2002
ze dne 8. kvétna 2002,

kterym se méni nafizeni (ES) & 3063/93, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady
(EHS) & 2019/93, pokud jde o rezim podpory produkce medu zvlastni jakosti

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2019/93 ze dne
19. Cervence 1993, kterym se zavad§ji zvlastni opatfeni pro
mensi ostrovy v Egejském mofi tykajici se nékterych zemédél-
skych produktii (*), naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢ 442/2002 (%), a zejména na ¢l. 12 odst. 3 uvedeného nafi-
zent,

vzhledem k témto ddvodim:

Natizeni (EHS) ¢. 2019/93 zavedlo pro mensi ostrovy
v Egejském mofi rezim podpor uli pro produkci medu
zvlastni jakosti. Jelikoz ¢lanek 12 vyse uvedeného nafi-
zeni, ve znéni nafizen{ (ES) ¢. 442/2002, nyni odkazuje
na ,sdruzeni producentt”, je tedy tfeba upravit termino-
logii pouzitou v nafizeni Komise (ES) ¢. 3063/93 ().

Za tcelem aktualizace nafizeni (ES) ¢. 306393 je téeba
zrusit odchylky pro rok 1993, pokud jde o dny zadosti
o podporu a vyplaty podpory, dny, kdy maji byt
sdéleny Komisi udaje o vyplacenych podporich, jakoz
i o procento zidosti o podporu kontrolovanych na
misté. Je tieba zrusit také odkaz na zemédélsky piepoci-
taci koeficient.

Natizeni (ES) ¢. 3063/93 musi byt tedy v duasledku toho
zménéno.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro dribezi maso a vejce,

f.vést. L 184,27.7.1993,s. 1.
f.vést. L 68, 12.3.2002, s. 4.
f.vést. L 274, 6.11.1993, s. 5.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Natizeni (ES) ¢. 3063/93 se méni takto:

1. Clének 1 se nahrazuje timto:
,Cldnek 1

Podpora produkce medu zvlastni jakosti na mensich ostro-
vech v Egejském mofi, obsahujictho velky podil tymidno-
vého medu, se poskytuje sdruzenim véelaid uznanym
piislusnymi orgdny, kterd provadéji kazdoroéni programy
iniciativ tykajici se zlepseni podminek, za nichz je jakostni
med uvadén na trh a propagovan.”

2. V ¢l. 2 odst. 2 se prvni véta nahrazuje timto:
,Sdruzeni veelait predklddaji programy ke schvaleni
feckému organu.”

3. Clének 3 se méni takto:
a) v odstavci 1 se zrusuje druhy pododstavec;
b) v odstavci 2 se prvni odrdzka nahrazuje timto:

,— ndzev a adresu sdruzeni vCelait nebo jméno
a adresu vcelafe,”.

4.V ¢lanku 4 se zruduje druhy pododstavec.

5. Clanek 5 se méni takto:
a) v odstavci 1 se prvni a druhd odrdzka nahrazuji timto:

,— pocet sdruzeni v¢elait a pocet jednotlivych v¢elati,
ktefi piedlozili Zddost o podporu,

— pocet dalti, pro které byla zdddna a poskytnuta
podpora, a to sdruzenimi vCelait na jedné strané
a vcelafi na strané druhé,

b) druhy pododstavec se zrusuje.
6. V &l 6 odst. 2 prvnim pododstavci se zruSuje druhd véta;

7. Clének 8 se zrusuje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pi{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 8. kvétna 2002.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise



